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Informatsioon teie ohutuse ja
mugavuse tagamiseks

Lugege neid juhiseid hoolikalt Hoidke juhend hilisemaks kasutamiseks alles.
Jargige koiki tootele margitud hoiatusi ja juhiseid.

Toote valjaltlitamine enne puhastamist

Enne puhastamist eemaldage toitejuhe pistikupesast. Arge kasutage vedel- ega
aerosoolpuhasteid. Kasutage puhastamiseks niisket lappi.

Hoiatus pistiku kui lahtiihendava seadme kohta

Jargige jargnevaid juhtnoore toite sisse- ja valjathendamisel valisest
toiteallikast:
* Paigaldage toiteallikas enne, kui Ghendate toitejuhtme seinakontakti.
*  Enne toiteallika eemaldamist projektori klljest eemaldage

toitejuhe seinakontaktist.

e  Kui ststeem kasutab mitut toiteallikat, lahutage ststeemist toide,
Uhendades toiteallikatest lahti kdik toitekaablid.

Hoiatus ligipaasetavuse kohta

Veenduge, et pistikupesa, millesse te toitekaabli thendate, on kergesti
ligipaasetav ja asub vdimalikult kasutaja lahedal. Kui peate toitetihenduse
katkestama, veenduge, et eemaldate toitejuhtme pistikupesast.

Hoiatused!

e Arge kasutage seda toodet vee lahedal.

« Arge paigutage seda toodet ebastabiilsele karule, alusele véi lauale.
Kukkumise korral vdib seade tosiselt kahjustuda.

*  Pilud ja avad on ette nahtud ventileerimiseks, et tagada toote térgeteta
toimimine ja véltida selle Glekuumenemist. Neid avasid ei tohi blokeerida
ega kinni katta. Neid avasid ei tohi kunagi blokeerida, asetades toote
voodile, diivanile, vaibale vms pinnale.

Toodet ei tohi kunagi asetada radiaatori ega kuttekeha lahedale vdi ehitada
seda mooblisse, kui pole tagatud piisavat ventilatsiooni.

e Arge kunagi likake seadme korpuse piludesse mingeid esemeid, kuna
need voivad puudutada ohtlikke pingestatud kohti voi lGhistada
komponente, pdhjustades seelabi tulekahju véi elektrilédgi. Arge kallake
kunagi tootele mingit vedelikku.



e  Valtimaks siseskomponentide kahjustamist ja aku leket, hoiduge toote
paigutamisest vibreerivale pinnale.

e  Arge kunagi kasutage seda seadet sportimis- vdi treeninguruuumis vi
vibreerivas keskkonnas, et véltida ootamatu lUhisvoolu teket voi
rootoriseadmete ja lambi kahjustamist.

Elektrivoolu kasutamisest

e Toodet tuleb kasutada toitepingel, millele on viidatud andmesildil. Kui te
ei ole kindel saadaolevas toitepinges, votke ihendust mudjaga voi
kohaliku elektrifirmaga.

e  Viltige toitejuhtmele esemete paigutamist. Arge asetage toodet sellisesse
kohta, kus selle toitejuhtmele vbidakse peale astuda.

=  Kui kasutate selle toote puhul pikendusjuhet, siis veenduge, et thendatud
seadmete kogu voolutugevus ei tleta pikendusjuhtme summaarset
voolutugevust. Arge koormake pistikupesa, pikendusjuhet v&i
seinakontakti tle, thendades liiga palju seadmeid.

e Arge koormake pistikupesa, pikendusjuhet véi seinakontakti dle,
Uhendades liiga palju seadmeid. Ststeemi kogukoormus ei tohi tletada
80% haruvooluringi lubatud koormusest. Kui kasutate pikendusjuhtmeid,
ei tohi koormus tletada 80% pikendusjuhtme lubatud sisendkoormusest.

e  Selle toote vahelduvvooluadapter on varustatud kolmejuhtmelise
maandatud pistikuga. Pistik sobib ainult maandatud pistikupessa.

Enne vahelduvvooluadapteri pistiku sisestamist veenduge, et pistikupesa
on korralikult maandatud. Arge sisestage pistikut maandamata
pistikupessa. Taiendava teabe saamiseks votke ihendust oma elektrikuga.

Hoiatus! Maanduskontakt on ohutuselement. Korralikult maandamata
pistikupesa kasutamine v6ib I6ppeda elektril66gi ja/voi vigastusega.

Maérkus. Maandusonakt tagab ka hea kaitse ootamatu mira vastu, mida
tekitavad l8hedalasuvad elektriseadmed, mis vdivad segada selle
toote toimimist.

*»  Kasutage toodet Uksnes sesadmega kaasnenud toitejuhtmete komplektiga.
Kui toitejuhtmete komplekt tuleb vélja vahetada, siis veenduge, et uus
toitejuhe vastab jargmistele nbudmistele: eemaldatavat ttupi, on UL
loendis / CSA poolt sertifitseeritud, SPT-2 tutpi, miinimum 7A ja 125V, VDE
poolt heaks kiidetud vdi sellega samavaarne, maksimaalne pikkus 4,6
meetrit (15 jalga).



Toote hooldamine

Arge puudke ise toote hooldust teostada, kuna katete avamine voi
eemaldamine vdib pdhjustada elektril66gi voi muu ohu. Kdigi
hooldustoimingute teostamiseks tuleb p66rduda kvalifitseeritud
hoolduspersonali poole.

Uhendage see toode seinapistikupesast lahti ja pédrduge kvalifitseeritud
hoolduspersonali poole, kui:

toitekaabel voi -pistik on kahjustatud, |6igetega voi kulunud

tootesse sattus vedelikku

toode jai vihma katte voi sai marjaks

toode kukkus maha voi selle korpus on kahjustatud

toote joudlus on selgelt vahenenud ja hooldustoimingute teostamine on
moddapaasmatu

toode ei toimi normaalselt parast kasutusjuhiste jargimist

Maérkus. Reguleerige ainult neid juhtnuppe, mida on kasitletud
kasutusjuhendis, kuna teiste juhtnuppude ebadige reguleerimine vdib
seadet kahjustada ja p&hjustada lisatdid kvalifitseeritud tehnikule, kes peab
taastama toote funktsionaalsuse.

Hoiatus! Ohutuse tagamiseks arge kasutage nduetele mittevastavaid osi,
kui lisate v&i vahetate komponente. Ostuvdimaluste kohta kiisige teavet
oma edasimujalt.

Teie seade ja selle lisad vdivad sisaldada vaikeseid osi. Hoidke neid lastele
kattesaamatus kohas.

Taiendav ohutusalane teave

Arge vaadake projektori laatsedesse, kui lamp pdleb. Hele valgus véib teie

silmi vigastada.

Koigepealt kaivitage projektor ja alles seejarel signaaliallikad.

Arge asetage toodet jargmistesse keskkondadesse:

. Ruumi, mis on halvasti ventileeritud voéi suletud. Vajalik on vahemalt 50 cm vahe
seinast ning vaba 6huvool projektori tmber.

3 Kohtadesse, kus temperatuur voib tousta liiga korgele, naiteks suletud
akendega autosse.

. Kohtadesse, kus liigne niiskus, tolm vai sigaretisuits voib rikkuda optilisi osi,
luhendades toote eluiga ja tumestades kujutist.

3 Tuletdrjealarmi lahedusse.
. Kohtadesse, kus temperatuur on Ule 40°C/104 °F.
3 Kohtadesse, kus kérgus merepinnast on suurem kui 10000 jalga.
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Uhendage projektor seinakontaktist lahti kohe, kui sellel on midagi viga.
Arge kasutage seda, kui projektorist tuleb suitsu, imelikku heli v&i I8hna.
See vdib pohjustada tulekahju voi elektril6dgi. Sellisel juhul Ghendage
toode kohe seinakontaktist lahti ja po6rduge edasimuuja poole.

Arge kasutage kahjustatud véi maha kukkunud toodet. Sellisel juhul vétke
seadme kontrollimiseks Ghendust edasimijaga.

Arge asetage projektori 134tsi paikese poole. See véib pdhjustada tulekahju.
Kui lulitate projektori vélja, laske sel enne toite lahutamist

jahutuststkkel I6petada.

Arge lulitage projektori tdétamise ajal toidet jarsult vélja ega eemaldage
toitejuhet pistikust. See vdib viia lambi purunemise, tulekahju, elektril66gi
v6i muu torkeni. Parim véimalus on oodata, kuni ventilaator valja lulitub ja
lGlitada seejarel toide vélja.

Arge katsuge 6hu véljalaske véret ja alumist plaati, mis 1ahevad tuliseks.
Puhastage ohufiltrit sageli. Kui filtri- véi ventilatsiooniavad on mustusest
vOi tolmust ummistunud, vdib temperatuur projektori sees tousta ja
pohjustada kahjustusi.

Arge vaadake 6hu véljalaske véresse, kui projektor tédtab. See véib teie
silmi vigastada.

Avage alati laatse katik voi eemaldage laatse kaas, kui projektor tootab.
Arge blokeerige projektori la4tsi mitte Uhegi esemega, kui projektor on
tooreziimil, kuna see vdib pohjustada eseme kuumenemise ja
deformeerumise voi isegi tulekahju. Lambi ajutiseks véljaltlitamiseks
vajutage HIDE-nuppu projektoril véi juhtimispuldil.

Lamp laheb tootamise ajal vaga tuliseks. Voimaldage projektoril jahtuda
ligikaudu 45 minutit, enne kui lambi vahetamiseks eemaldate.

Arge kasutage lampe pérast nende kasutusea I6ppemist. Harvadel juhtudel
voib see pdhjustada lambi purunemist.

Arge kunagi vahetage valja lampi véi Ghtegi elektroonilist osa, kui
projektori toitejuhe pole seinakontaktist eemaldatud.

Toode tuvastab ise olukorra, mil lampi tuleb vahetada. Lamp tuleb
hoiatusteate kuvamisel valja vahetada.

Lambi vahetamisel laske tootel maha jahtuda ning jargige kdiki
vahetusinstruktsioone.

Lahtestage funktsioon "Lamp Hour Reset (Lambi aja algseadistus)"
ekraaniments "Management (Haldamine)" parast lambi vahetamist.
Arge ritage projektorit demonteerida. Projektori sees on kérge pinge all
olevaid osi, mis vdivad teid vigastada. Ainus kasutaja poolt hooldatav osa
on lamp, millel on oma eemaldatav kaas. Andke seade hooldamiseks ainult
kvalifitseeritud hoolduspersonalile.

Arge asetage projektorit vertikaalselt otsa peale. See v&ib péhjustada
projektori kukkumise, tuues kaasa vigastusi voi kahjustusi.

See toode on vdimeline kuvama Umberp6o6ratud kujutisi, kui projektor

on paigaldatud lakke. Kasutage projektori paigaldamiseks ainult

Aceri lakkepaigaldamise komplekti ning veenduge, et see on

turvaliselt installeeritud.
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Traadita funktsiooni kasutamise tookeskkond
(Valikuline)

Hoiatus! Ohutuse tagamiseks liilitage valja kéik traadita voi raadiolaineid
saatvad seadmed, kui kasutate masinat jargmistel tingimustel.

Nendeks seadmeteks vdivad olla (kuid mitte ainult): LAN (WLAN), Bluetooth
ja/voi 3G.

Pidage meeles, et jargida tuleb igat kehtivat erijuhist igas piirkonnas ning
ltlitage alati oma seade valja, kui selle kasutamine on keelatud voi kui see véib
pohjustada haireid voi ohtu. Kasutage seadet tksnes selle normaalses
tooasendis. Seade vastab raadiosagedusliku kiirguse piirnormidele, kui seda
normaalselt kasutada ning kui seade ja selle antenn on teie kehast vdhemalt 1,5
c¢m (5/8 tolli) kaugusel. See ei tohi sisaldada metalle ja te peaksite asetama
seadme Ulalmainitud kaugusele oma kehast.

Et andmefaile v6i sonumeid edukalt saata, vajab seade kvaliteetset Ghendust
vorku. Mdénedel juhtudel voib andmefailide v&i sénumite saatmine viibida, kuni
selline ihendus osutub kattesaadavaks.

Tagage, et Glalmainitud vahekauguse juhiseid jargitaks, kuni saatmine
on |dpetatud.

Mbdned seadme osad on magnetilised. Kuuldeaparaadiga inimesed ei tohiks
hoida seadet kuuldeaparaadiga k&rva juures. Arge asetage krediitkaarte véi
teisi magnetinfokandjaid seadme ldahedale, sest neile salvestatud info voib
kaotsi minna.

Meditsiiniseadmed

Raadiolaineid saatva varustuse, kaasa arvatud traadita telefonid, to6tamine
voib hairida ebapiisavalt kaitstud meditsiiniseadmete funktsioneerimist.
Konsulteerige arsti voi meditsiiniseadme tootjaga, et teha kindlaks, kas seade
on piisavalt kaitstud valise raadiosagedusliku energia eest voi juhul, kui teil on
kusimusi. Lulitage seade valja tervishoiuasutuses, kui méni selles piirkonnas
kehtiv regulatsioon seda ette ndeb. Haiglad v&i tervishoiuasutused véivad
kasutada varustust, mis on tundlik vélistele raadiosageduslikele signaalidele.

Stdametimulaatorid. SGdamestimulaatorite tootjad soovitavad sailitada
miinimumkaugusena 15,3 cm (6 tolli) traadita seadmete ja stimulaatori vahel, et
valtida sidamestimulaatori véimalikku hairimist. Need soovitused on kooskdlas
sOltumatute uuringutega ning Traadita Tehnoloogia Uuringute soovitustega.
Stdamestimulaatoritega inimesed peaksid toimima jargmselt:

* Hoidke seadet alati sidamestimulaatorist kaugemal kui 15,3 cm (6 tolli).

e  Arge kandke seadet oma stimulaatori lahedal, kui seade on sisse lilitatud.
Kui kahtlustate hairet, lulitage seade valja ja muutke selle asendit.
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Kuuldeaparaadid. Méned digitaalsed traadita sesadmed vdivad hairida monede
kuuldeaparaatide t66d. Kui ilmneb haire, konsulteerige oma teenusepakkujaga.
Soidukid

Raadiosageduslikud signaalid véivad mootorsdidukites mdjutada valesti
installeeritud voi ebapiisavalt kaitstud elektroonikaststeeme nagu
elektroonilised sissepritsestusteemid, elektroonilised ABS-stisteemid,
elektroonilised kiirusejuhtimise ststeemid ja turvapatjade ststeemid.
Taiendavat teavet saate tootjalt voi sdéiduki voi mistahes lisaseadme
edasimudjalt. Uksnes kvalifitseeritud téétajad tohivad seadet hooldada véi selle
soidukisse installeerida. Vigane installeerimine voi hooldus voib olla ohtlik ja
muuta kehtetuks seadmele antud garantii. Kontrollige regulaarselt, et kogu
traadita varustus teie sdidukis on paigaldatud ja té6tab korralikult. Arge hoidke
ega kandke suttivaid vedelikke, gaase voi plahvatusohtlikke materjale koos
seadme, selle osade voi lisaseadmetega. Autode puhul, mis on varustatud
turvapatjadega, pidage silmas, et turvapadjad taituvad 6huga vaga suure
jéuga. Arge asetage esemeid, kaasa arvatud installeeritud véi kaasaskantavat
traadita varustus, turvapatjade pealsesse piirkonda ega turvapadja
paigalduspiirkonda. Kui sdidukisisene traadita varustus on valesti installeeritud
ja turvapadi taitub 6huga, voib esineda tdsiseid vigastusi.

Lennukis lendamise ajal on seadme kasutamine keelatud. Enne lennuki pardale
minekut lUlitage seade vélja. Traadita teleseadmete kasutamine lennukis véib
olla ohtlik lennuki opereerimisele, katkestada traadita telefonivérgu ning

olla ebaseaduslik.

Potentsiaalselt plahvatusohtlikud keskkonnad

Lulitage seade valja, kui viibite potentsiaalselt plahvatusohtlikus keskkonnas
ning jargige koiki hoiatusi ja juhiseid. Potentsiaalselt plahvatusohtlikud
keskkonnad hélmavad piirkondi, kus tavaliselt soovitatakse sdiduki mootor
valja lulitada. Sddemed sellistes piirkondades voivad esile kutsuda plahvatuse
voi tulekahju, mis péhjustab kehavigastusi voi isegi surmaga. Lulitage seade
valja tankimiskohtades nagu naiteks hooldusjaamade bensiinipumpade
laheduses. Jargige piiranguid raadioseadmete kasutamise kohta kutuseladudes,
-hoidlates ja jaotuspiirkondades, keemiatehastes voi seal, kus korraldatakse
plahvatusi. Piirkonnad, kus on potentsiaalselt plahvatusohtlik keskkond, on
sageli selgelt margistatud. Need hdlmavad veealuseid tekke laevadel,
kemikaalide Umberpaigutamis- voi ladustamisasutusi, autosid, mis kasutavad
vedelgaasi (nagu propaan voi butaan) ja piirkondi, kus 6hk sisaldab kemikaale
voi selliseid peenosakesi nagu kiud, tolm voi metallipuru.

Hoiatus kuulamisel

Et kaitsta oma kuulmist, jargige neid juhiseid.

. Suurendage helitugevust jark-jargult, kuni kuulete selgelt ja mugavalt.
i Arge suurendage helitugevust, kui kérvad on heliga harjunud.

L4 Arge kuulake valju muusikat pikka aega jarjest.

. Arge suurendage helitugevust, et summutada taustamiira.

N Vahendage helitugevust, kui te ei kuule inimesi enda umber raakimas.



Seadme havitamine

Arge visake seda elektroonikaseadet olmepriigi hulka, kui soovite sellest
vabaneda. Vahendamaks saastet ja tagamaks globaalse keskkonna parimat
kaitset, viige seade jaatmekeskusse. Lisateavet elektri- ja elektroonikaseadmete
jaakide regulatsioonide kohta vt http://www.acer-group.com/public/

Sustainability/sustainability01.htm

Nouanded elavhobeda kohta

Projektorite voi elektroonikatoodete puhul, millel on LCD/CRT monitor
voi kuvar:

E “Lamp sisaldab (lambid sisaldavad)
elavhobedat; havitada néuetekohaselt.”
]

Lambid toote sees sisaldavad elavhobedat ja need tuleb Gmber t66delda voi
havitada vastavalt kohalikele voi riiklikele seadustele. Tdiendavat teabe
saamiseks péodrduge organisatsiooni Electronic Industries Alliance poole
www.eiae.org. Tapsemat teavet lambi havitamiseks vt www.lamprecycle.org
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Esmased juhised

Kasutusmarkmed

Mida peab tegema:

Lulitage toode enne puhastamist vélja.

Kasutage lahja puhastusvahendiga niisutatud pehmet lappi, et puhastada
kuvari korpust.

Uhendage toitejuhe seinakontaktist lahti, kui toodet ei kasutata pikema
perioodi kestel.

Mida ei tohi teha:

Blokeerida ventileerimiseks m&eldud pilusid ja avasid.

Kasutada abrasiivseid puhastusvahendeid, vahasid voi lahusteid toote
puhastamiseks.

Kasutada jargnevatel tingimustel:

. Erakordselt kuumas, kiilmas voi niiskes keskkonnas.
L4 Liigselt tolmustes ja mustades paikades.

i Seadme ldhedal, mis tekitab tugevat magnetvalja.

. Asetada otsese paikesevalguse katte.

Ettevaatusabinoud

Jargige koiki kasutusjuhendis toodud hoiatusi, ettevaatusabindusid ja
hooldusjuhiseid, et maksimeerida toote eluiga.

Hoiatus:

Arge vaadake projektori laatsedesse, kui lamp péleb. Hele valgus véib teie
silmi vigastada.
Et vahendada tulekahju voi elektril66gi ohtu, arge jatke toodet vihma voi
niiskuse katte.

Arge avage toodet ega demonteerige seda, et valtida elektril6oki.
Lambi vahetamisel laske tootel maha jahtuda ning jargige koiki vahetusinstruktsioone.

Toode tuvastab ise lambi vahetamise vajaduse. Kui kuvatakse hoiatusteade, tuleb
lamp vélja vahetada.

Lahtestage funktsioon "Lambi aja algseadistus" ekraanimentus "Haldamine" parast
lambi vahetamist.

Kui lulitate projektori valja, laske sel enne toite lahutamist jahutuststukkel 16petada.
Koigepealt lUlitage sisse projektor, seejarel signaaliallikad.
Arge kasutage laatsekatet, kui projektor téotab.

Kui lamp jouab oma eluea I6ppu, pdleb see labi ja voib teha tugeva paugu. Kui see
juhtub, ei ltlitu projektor t66le enne, kui lamp on vahetatud. Lambi vahetamiseks
jargige jaotises "Lambi vahetamise" kirjeldatud tegevuskorda.
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Sissejuhatus

Toote tunnused

See toode on thekiibiline DLP® projektor. Selle valjapaistvateks
funktsioonideks on:

e  DLP® tehnoloogia

e P5271/P5271i/P5271n/P5290: Algupérane 1024 x 768 XGA resolutsioon
P5390W: Algupéarane 1280 x 800 WXGA resolutsioon
Kuvasuhte 4:3 / 16:9 tugi (P5271/P5271i/P527 1n/P5290)
Full/4:3/16:9/L.Box kuvasuhte tugi (P5390W)

e Laatse nihke kasitsi reguleerimine

e  Acer ColorBoost tehnoloogia tagab looduse loomulikud vérvid elavate,
elutruude piltide esitamiseks

*  Ereduse ja kontrastsuse suhe

. Erinevad kuvareziimid (Bright (Heledus), Presentation (Esitlus), Standard,
Video, User (Kasutaja)) voimaldavad optimaalset tulemust igas
situatsioonis

e NTSC/PAL/SECAM Uhilduv ja HDTV (720p, 1080i, 1080p) toetatud
e Ulevalt paigaldatava lambi disain véimaldab kerget lambi vahetamist

. Madalam energiatarve ja 6konoomsusreziim (ECO) suurendavad
lambi eluiga

e  Acer EcoProjeciton tehnoloogia pakub intelligentset toitehaldust ja
paremat efektiivsust.

e  Klahv Empowering (V6imendamine) avab Acer Empowering tehnoloogia
vbimalused (Acer eView, eTimer, eOpening, eOpening Management)
seadete kergeks reguleerimiseks

e  Varustatud HDMI™ Ghendustega, mis toetavad HDCP-d

* Uus digitaalne klahvivajutuse korrektsioon optimeerib esitusi
*  Mitmekeelsed ekraanimentud (EM)

e Taisfunktsionaalne kaugjuhtimispult

e  Manuaalsed fokuseerimislaatsed suurendavad kuni 1,6 x (P5271/P5271i/
P5271n/P5290/P5390W)

e 2xdigitaalne suurendus ja vaate nihutamise funktsioon
e Microsoft® Windows® 2000, XP, Vista® OS uhilduv

e  Laatse nihke kasitsi reguleerimine



Pakendi lilevaade

Selle projektoriga kaasnevad koik allpool nadidatud osad. Kontrollige jarele,
veendumaks, et teie komplekt on téielik. Kontakteeruge oma edasimiujaga
kohe, kui moni osa puudub.

—
& "> Acer Projector
3 2 > Security Card

Liitvideokaabel Turvakaart
Kasutusjuhend x 2 Kaugjuhtimispult Lahijuhend x 2
(CD-juhend P5271i seeria (#B mudeli P5271i jaoks) (Wireless luhijuhend P5271i
traadita mudeli jaoks) seeria mudelite jaoks)
2 patareid Traadita Uhenduse Kandekott

antenn x 2 (P5271i)

Akuplokk + USB PnS
Handy Drive (P5271i seeria)



Projektori Glevaade

Vaade projektorile
Eesmine/pealmine kilg

Kalde reguleerimisratas

Fokuseerimisnupp

1 |Laatsekate 7 |Kaugjuhtimispuldi vastuvétjad
2 |Téstenupp 8 |Juhtpaneel

3 |Téstejalg 9 |Toitenupp

4 |Suurenduslaatsed 10 |Laatse nihke reguleerimsnupud
5 |Suurendusketas "

6




Tagakiilg
21 20 1 2 3 5 6 7 8 910
N Q‘
16 17 11 18 19 20 12 13 14 15 16

1 |USB Uhendus 13 | Audio sisendkonnektor (VGA IN 2/ DVI)
DVI sisendi Glhendus Traadioa infrapuna
2 | (HDCP funktsiooniga 14 kau 'ughtimis Eldi sisendpistik
digitaalsignaali jaoks) 9l p P
HDMI thendus 15 |Kensington™ lukk
Monitori valjundihendus (VGA-Out) |Alltoodud osad on ainult P5271i seerial:
PC analoogsignaal / HDTV / SCART /
5 |komponentvideo sisendpistik 16 |Antenn
(VGAIN 1)
6 |[S-video sisendi thendus 17 |LED indikaator traadita Ghenduse jaoks
7 |Liitvideo sisendi Uhendus 18 |Lahtestusnupp
Audiosisendi pistik
8 |(VGAIN 1/Komponent/ 19 | Audio véljundpistik traadita Ghenduseks
Komposiit / S-video / HDMI)
o |RS232 ithendus A||T.00dllld to?de on ainult seeria P5271i ja
P5271n jaoks:
10 |Audiovaljundi pistik 20 |LAN (RJ45 port 10/100M Etherneti jaoks)
11 |Toitepistikupesa Alltoodud osa on ainult P5271n seerial:
PC analoogsignaal / HDTV /
12 |SCART / komponentvideo 21 | DCvéljund

sisendpistik (VGA IN 2)




Juhtpaneel

1 6
GSYNC/M\SOURCD
2 ) !
3 TN 8
[: MENU j
4 3
=
5 e’
=

1 |LAMP LED lambiindikaator
> |RESYNC S_l']nkrooplb projektori automaatselt
sisendallikaga.
i Kohandab kujutist, et kompenseerida projektori
3 [PAISKIVI kallutamisest tingitud moonutust
e Vajutage nuppu "MENU" , et kaivitada OSD
(Ekraanimentt), liikuda tagasi OSD
4 |MENU (Ekraanimentu) eelmise mentutoimingu
juurde voi OSD-st (Ekraanimenudst) valjuda.
e Kinnitage tksuste valikut.
5 |TOIDE Vt jaotises "Projektori sisse- ja valjalllitamine"
toodud teavet.
6 |TEMP Ajutise t66 LED indikaator
Vajutage nuppu "SOURCE", et valida RGB,
7 |SOURCE Component, S-Video, Composite, SCART, HDTV ja
HDMI™ allikate vahel.
8 |Neljasuunalised valikuklahvid Kasutage @@ @) etvalida tksusi v6i muuta
oma valikut.
9 |Volitusvati Un_lkaalsed Acer-funktsioonid: eOpening, eView,
eTimer, ePower Management.




Kaugjuhtimispuldi nuppude paigutus

— 10

RESYNC SOURCE

6
4

ASPECT
RATIO

— 32
—13

28
— 31

VGA//COMPONENT  VIDEO
20 — 22

2 — ‘@OOQ — 25

HDMI__ WIRELESS\ MUTE

24 — 26

27 Ty

Model No
A-2610

NOTICE

DO NOT STARE INTO
BEAM CLASS 2
LASER PRODUCT

Model No:IR2508

NOTICE

This product is complied
with 21 CFR part 1002.10
EN 60825-1:1994+A1+A2

LASER MODULE:N-5.2-6.5K12:6x6 i L Ratin
DONOT STARE INTO e DO 3V 60mA MAX
BEAM CLASS 2 BOR A& INTO BEAM Parex Elect. &Computer
LASER PRODUCT &tbsﬁngh‘e‘%o"m’ CO. Ltd
T OTET] A TRR g
Maximun. Output<1mW A
0825-1:1994+A1+A2 T FC CE
DC 3V 3 — e —

MADE IN CHINA

F@ E VZ.J6400.005

BONTECH ELECTRONICS

—
BONTECH ELECTRONICS CO. LTD. co.L
MADE IN CHINA MADE IN CHINA

VZ.J8700.001




1 In!rapunasaatja Saadab projektorile signaale.

20 Laserpointer Suunake pult ekraanile.

3 FREEZE Ekraanipildi seiskamiseks.

4 HIDE Lalitab video momentaanselt valja. Vajutage NUPPU "HIDE",
et kujutis peita, vajutage uuesti, et kujutis kuvada.

5 RESYNC Sunkroonib projektori automaatselt sisendallikaga.

6 SOURCE Vajutage nuppu "SOURCE", et valida RGB, Component,
S-Video, Composite, SCART, HDTV ja HDMI™ allikate vahel.

7 ) POWER V1 jaotist "Projektori sisse - ja véljalGlitamine™.

8 ASPECT RATIO [Et valida soovitud kuvasuhet (Auto/4:3/16:9)

9 Z00OM Suurendab véi vahendab projektori kuva.

100 ) Laseri nupp Suunake pult ekraanile, vajutage ja hoidke seda nuppu all, et
aktiveerida laserpointer.

Seda funktsiooni Jaapani turul ei toetata.

11 Volitusvoti Unikaalsed Acer-funktsioonid: eOpening, eView, eTimer,
ePower Management.

12 - KEYSTONE Kohendab kujutist, et kompenseerida projektori kallutamisest

. tingitud moonutust (+ 40 kraadi).

13 MENU e  Vajutage nuppu "MENU", et kaivitada OSD
(Ekraanimenu), lilkuda tagasi OSD eelmise
menuutoimingu juurde véi OSD-st véljuda.

. Kinnitage tksuste valikut.
14 PAGE Ainult arvutireZiimis. Kasutage seda nuppu, et valida jargmist
— voi eelmist lehekulge. See funktsioon on saadaval ainult USB-
kaabliga thendatud arvuti puhul.

15 RGB Vajutage nuppu "RGB" kujutise varvitruuks optimeerimiseks.

16 BRIGHTNESS Vajutage nuppu "BRIGHTNESS", et reguleerida kujutise
heledust.

17 CONTRAST Kasutage valikut "CONTRAST", et reguleerida erinevust pildi
heledaimate ja tumedaimate osade vahel.

18 COLOR Vajutage nuppu "COLOR", et kohandada kujutise
varvitemperatuuri.

19 VGA Vajutage nuppu "VGA", et lulitada allikas VGA Uhendusele.
See Uhendus toetab analoog-RGB, YpbPr (480p/576p/720p/
1080i), YCbCr (480i/576i) ja RGBsync-i.

20 COMPONENT  [Vajutage nuppu "COMPONENT", et lulitada allikas
komponentvideole. See Ghendus toetab YPbPr (480p/ 576p/
720p/1080i) ja YCbCr (480i/576i).

21 S-VIDEO Et Tulitada allikas S-Videole.

22 VIDEO Et lUlitada allikas LITVIDEOLE.

23 DVI Et Tulitada allikas DVI-D-le.

24 HDMI™ Et [Glitada allikas HDMI™-]e . (mudelitele, millel on HDMI™
pistmik)

25 MUTE Et ltlitada heli sisse/valja.

26 WIRELESS Vajutage nuppu "WIRELESS", et kuvada kujutis, mis on
edastatud traadita PC-It projektorile utiliidi "Acer eProjection
Management"’kaudu. (traadita mudel)

27 Klahvistik 0~9 [Vajutage klahve "0~9", et sisestada parool Uksuses
"Turvaseaded".

28 A Neljasuunalised [Kasutage Ules, alla, vasakule, paremale nuppe, et valida

<7 valikuklahvid  |elemente v6i korrigeerida oma valikut.




29(*) MOUSE Le!t/ Vasa!-/parem! Opsu nupu! on vastavalt vasa!u ja paremal,

paremklI&ps keskmine nupp toimib osutajana. Selle funktsiooni lubamiseks
peab projektor olema USB kaabli kaudu arvutiga thendatud.
30 VOLUME Suurendab/vahendab helitugevust.
31 LOCATION Valige men(i asukoht ekraanil.
32 PIP Funktsioon puudub

Markus. "#" Jaapanis toetuseta.
"*" Ainult P5271i seeria mudelite jaoks.

N\@@M ;
(2)

Markus.




Alustamine

Projektori thendamine

DVD-mangija, =1

~

Set-top Box, = [———T Ol
HDTV vastuvétjale——-=
DVI DVD méngija S-Video valjund

Internet

1| Toitejuhe 8|DVI kaabel

2| VGA kaabel 9| HDMI kaabel

3| Liitvideokaabel 10| 3 RCA komponentkaabel

4| USB kaabel 11|RS232 kaabel

5|VGA komponendile /HDTV adapter 12| Audiokaabli pistik / RCA pistik
6|S-videokaabel 13 |LAN kaabel

7 | Audiokaabli gtitis/gtus 14 ﬁ::é?&ﬁg:::szﬁéﬁ ;;2?(?'93

Markus. Tagamaks, et projektor t66tab koos arvutiga térgeteta,
veenduge, et kuvareziimi ajastamine thildub projektoriga.
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Projektori Ghendamine traadita funktsiooni
kasutamiseks

WLAN

Toitejuhe

1

2| LAN kaabel
3|Antenn

4| Audiokaabli pistik

Markus. Ainult mudeli P5271i jaoks
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Projektori sisse/valjaltlitamine

Projektori sisseltlitamine

1  Eemaldage objektiivi kate.(Joonis #1)

2 Veenduge, et toitejuhe ja signaalkaabel on turvaliselt Uhendatud.
LED toiteindikaatori vilgub punaselt.
3 Lulitage projektor sisse, vajutades nuppu "Power" juhtpaneelil.
LED toiteindikaator muutub siniseks (joonis #2).
4 Lulitage sisse allikas (arvuti, stlearvuti, videomangija jne). Projektor
tuvastab allika automaatselt.
e  Kui ekraanil kuvatakse ikoonid "Lukk" ja "Allikas", tdhendab see, et
projektor on lukustatud thele kindlale allikattubile ja et sellist tatpi
sisendsignaali ei ole tuvastatud.

e Kui ekraanil kuvatakse ikoon "Signaali pole",
siis veenduge, et signaalkaablid on kindlalt Uhendatud.

e  Kui Ghendate mitu allikat Gheaegselt, kasutage nuppu "Allikas"
juhtpaneelil véi kaugjuhtimispuldil véi otsest allikaklahvi
kaugjuhtimispuldil, et sisendite vahel umber lulituda.

2

Toitenupp

Laatsekate
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Lalitage projektor valja

1 Projektori véljaltlitamiseks vajutage toitenuppu. llmub jargmine teade:
"Vajutage uuesti toitenuppu, et I6petada valjalilitusprotsess.”
Vajutage uuesti toitenuppu.

2 Parast projektori valjaltlitamist varvub toite LED indikaator PUNASEKS ja
hakkab kiirelt vilkuma, ventilaator jatkab p66rlemist ligikaudu 2 minuti
véltel, et tagada stisteemi mahajahtumine.

3 Kui toitejuhe on GUhendatud, saate vajutada toitenuppu, et projektor
Ukskdik millal 2-minutilise valjalUlitusprotsessi valtel uuesti sisse lulitada.

4  Kui susteem on maha jahtunud, 16petab toite LED indikaator vilkumise ja
jaab pusivalt punaseks, mis tdhendab ootereziimi.

5 Nadd on ohutu eemaldada toitejuhe seinakontaktist.

Hoiatusindikaatorid:

e "Projektor on tle kuumenenud. Lamp kustub peagi automaatselt."
See ekraaniteade ilmub, kui projektor on tGle kuumenenud. Lamp ja
projektor lulituvad automaatselt valja ja LED indikaator jaab pusivalt
punaseks. Votke Ghendust kohaliku edasimiijaga voi
teeninduskeskusega.

e  "Ventilaatori torge. Lamp kustub peagi automaatselt."
See ekraaniteade ilmub ventilaatori térke korral. Lamp ja projektor
lalituvad automaatselt vélja ja LED indikaator hakkab vilkuma. V&tke
Uhendust kohaliku edasimuujaga voi teeninduskeskusega.

Markus. Kui projektor ltlitub automaatselt vélja ja LED indikaator
jaab pusivalt punaseks, siis votke thendust kohaliku edasimtuja
voi hoolduskeskusega.
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Projitseeritud kujutise reguleerimine

Projitseeritud kujutise kdrguse reguleerimine

Projektor on varustatud tdstejalaga, et reguleerida kujutise kdrgust.

Kujutise tostmiseks:
1 Vajutage tostejala paastikule. (joonis #1)

2 Tostke kujutis soovitud kdrgusel vajaliku nurga alla (joonis #2),
seejarel vabastage paastik, et fikseerida tostejala asend.

3  Kasutage kalde reguleerimisnuppu (joonis #3), et kuvamisnurka
peenhaalestada.

Kujutise langetamiseks:
1 Vajutage tostejala paastikule. (joonis #1)

2 Langetage kujutis soovitud kérgusel vajaliku nurga alla (joonis #2),
seejarel vabastage paastik, et fikseerida tostejala asend.

3  Kasutage kalde reguleerimisnuppu (joonis #3), et kuvamisnurka
peenhaalestada.

i

Tostejala
paastiku nupp

2

Tostejalg Kalde reguleerimisratas
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Kuidas optimeerida kujutise suurust ja kaugust

Allolevast tabelist leiate kujutise optimaalsed suurused, kui projektor on
asetatud soovitud kaugusele ekraanist.

P5271/P5271i/P5271n/P5290 naide: Kui projektor asub 3 m kaugusel

ekraanist, on hea kujutise kvaliteet tagatud kujutise suurustel vahemikus
56" ja91".

P5271/P5271i/P5271n/P5290

Markus. Kui seade asub 3 m kaugusel, siis on sobiv ekraani
kérgus 181 cm.

m SUU
rUS
In 9kraani " 91u A
Un
U B \
\
\
56u A \
\
\ \
\ \
1 \
\ |
1 I
— \ Kérgus: 181cm
\ Kujutise
. alaservast
Korgust [;JIaservani
1M1em I/
IC |
1 1
A - ’>\/l ’l
Y - - 8 i
0 _-cIldm T )
% 1l ac="—-"""  Soovitud kaugus >
|

Joonis: Fikseeritud kaugused on erinevad, séltuvalt suurenduse astmest ja
ekraani suurusest.
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P5271/P5271i/P5271n/P5290

Ekraani suurus Ulaosa Ekraani suurus Ulaosa
Soovitud (Min suurendus) (Max suurendus)

Kaugus Kujutise Kujutise
(m) Diagonaal Laius (cm) x alaservast |Diagonaal Laius (cm) x alaservast
<A> (tollides) Karqus (cm) tlaservani | (tollides) Kargus (cm) tlaservani

<B> 9 (cm) <B> 9 (cm)

<C> <C>

1,5 28 57 x 43 55 46 93 x 69 90
2 37 76 x 57 74 61 123 x93 120
2,5 47 95x 71 92 76 154 x 116 150
3 56 114 x 85 111 91 185 x 139 181
3,5 65 133 x99 129 106 216 x 162 211
4 75 152 x 114 148 122 247 x 185 241
4,5 84 170 x 128 166 137 278 x 208 271
5 93 189 x 142 185 152 309 x 231 301
6 112 227 x 170 222 182 370 x 278 361
7 130 265 x 199 259 213 432 x 324 421
8 149 303 x 227 295 243 494 x 370 481
9 168 341 x 256 332 273 556 x 417 542
10 186 379 x 284 369 304 617 x 463 602
11 205 417 x 313 406 334 679 x 509 662
12 224 455 x 341 443 365 741 x 556 722

Suurendustegur: 1,6x
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e P5390W naide Kui projektor asub 3 m kaugusel ekraanist, on hea kujutise
kvaliteet tagatud kujutise suurustel vahemikus 66" ja 107".

P5390W

Markus. Kui seade asub 3 m kaugusel, siis on sobiv ekraani
kérgus 180 cm.

am SU
Ury
Vi ekragn 1074
HI SU b
UruS B \\
\
66" A \\
\ \
\ \
\ \
\ \
\ |
\
— } K‘()rgus: 180cm
\ Kujutise
: alaservast
Korgust Ulaservani
I 1
1M1cm Il
/C B
1 !
A _-- z =7 /, /
& - - _- 4 1
%HIH' a="—--""" Soovitud kaugus

Joonis: Fikseeritud kaugused on erinevad, sdltuvalt suurenduse astmest ja
ekraani suurusest.
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P5390W
Ekraani suurus Ulaosa Ekraani suurus Ulaosa
Soovitud (Min suurendus) (Max suurendus)

Kaugus Kujutise Kujutise
(m) Diagonaal Laius (cm) x alaservast |Diagonaal Laius (cm) x alaservast
<A> (tollides) Karqus (cm) tlaservani | (tollides) Kargus (cm) tlaservani

<B> 9 (cm) <B> 9 (cm)

<C> <C>

1,5 33 71 x44 56 54 115x 72 20
2 44 95x 59 74 71 154x 96 120

2,5 55 118 x 74 93 89 192 x 120 150
3 66 142 x 89 111 107 231 x 144 180

3,5 77 166 x 104 130 125 269 x 168 210
4 88 190 x 118 148 143 308 x 192 240

4,5 929 213 x 133 167 161 346 x 216 270
5 110 237 x 148 185 179 385 x 240 300

6 132 284 x 178 222 214 462 x 288 361

7 154 332 x 207 259 250 538 x 337 421

8 176 379 x 237 296 286 615 x 385 481

9 198 427 x 267 333 321 692 x 433 541

10 220 474 x 296 370 357 769 x 481 601
11 242 521 x 326 407 393 846 x 529 661
12 264 569 x 355 444 429 923 x 577 721

Suurendustegur: 1,6x
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Kuidas saada soovitud kujutise suurust, reguleerides
kaugust ja suurendust

P5271/P5271i/P5271n/P5290

B \D
Kérgus

Kujutise alaservast
Ulaservani

P ~
< - -7 ~

S I L o ~¥
%HH” == 77 é Soovitud kaugus 7 /;>

Allolev tabel naitab, kuidas saada soovitud kujutis, reguleerides asendit vdi
suurendusnuppu. Naiteks: et saada 50" suurusega kujutist, seadke projektor
kaugusele 1,6 m ja 2,7 m ekraanist ning reguleerige vastavalt suurenduse astet.
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P5271/P5271i/P5271n/P5290

Soovitud kujutise suurus Kaugus (m) Ulaserv (m)
Diagpnaal Laius (cm) x Maksimaaln | Minimaalne Kuju:cise alaservast
(tollides) Kargus (cm) e suurendus | suurendus ulaservani

<A> <B> <C> <D>

30 61 x 46 1,0 1.6 59
40 81x61 1,3 2,1 79
50 102 x 76 1,6 2,7 99
60 122 x 91 2,0 3,2 119
70 142 x 107 2,3 3,8 139
80 163 x 122 2,6 4,3 158
90 183 x 137 3,0 4,8 178
100 203 x 152 33 5,4 198
120 244 x 183 4,0 6,4 238
150 305 x 229 4,9 8,0 297
180 366 x 274 5,9 9,7 357
200 406 x 305 6,6 10,7 396
250 508 x 381 8,2 13,4 495
300 610 x 457 9,9 594

Suurendustegur: 1,6x
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P5390W
~_
~—
\\\\\
\
\
\\
\
g \
g Sy, |
s \
- D
- Kérgus

Kujutise alaservast
laservani

I
1

< S ~
P ~~
S %Illl” TR - ~
= 3 m- ~__
% guanne A== 7 C Soovitud kaugus P

Allolev tabel naitab, kuidas saada soovitud kujutis, reguleerides asendit voi
suurendusnuppu. Naiteks: et saada 50" suurusega kujutist, seadke projektor
kaugusele 1,4 m ja 2,3 m ekraanist ning reguleerige vastavalt suurenduse astet.

I\



P5390W
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Soovitud kujutise suurus

Kaugus (m)

Ulaserv (m)

Diagpnaal Laius (cm) x Maksimaalne| Minimaalne Kuju}'ise alase'rvast
(tollides) Korgus (cm) suurendus suurendus ulaservani
<A> <B> <C> <D>
30 65 x 40 0,8 1.4 50
40 86 x 54 1,1 1.8 67
50 108 x 67 1,4 2,3 84
60 129 x 81 1,7 2,7 101
70 151 x 94 2,0 3,2 118
80 172 x 108 2,2 3,6 135
90 194 x 121 2,5 41 151
100 215x 135 2,8 4,5 168
120 258 x 162 34 5,5 202
150 323 x 202 4,2 6,8 252
180 388 x 242 5,0 8,2 303
200 431 x 269 5.6 9,1 337
250 538 x 337 7,0 11,4 421
300 646 x 404 8,4 505

Suurendustegur: 1,6x
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Kuidas saada soovitud pildi asendit, reguleerides
laatse nihet.
Projektor on varustatud laatse nihutamise funktsiooniga, et reguleerida

projitseeritud kujutist paremale ja vasakule voi Ules ja alla, ilma vajaduseta
projektorit fuusiliselt liigutada.

Laatse vertikaalse cmmmmmmmmmmmmma—a—aa

reguleerimisnupp
Lens Shift Control

Laatse
horisontaalse
nihke
reguleerimisnupp

Markus. Selles jaotises toodud néitajad on ainult viitelise iseloomuga ja ei
ole ligikaudsed vaartused. Uksuste vahelised mé6dud voivad olla erinevad
paigaldamisest tingitud erinevuste tottu.
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Kujutise horisontaalse voi vertikaalse
asendi reguleerimine

P5271/P5271i/P5271n/P5290

Kujutise vertikaalset korgust saab reguleerida vahemikus 5% - 30% kujutise
korgusest. (Kujutise minimaalne vertikaalne nihe on fikseeritud tasemel 5%
kujutise kdrgusest projektori laatse keskkohal.)

Kui 1aats on keskmises asendis, siis saab kujutise horisontaalset asendit
reguleerida vasakule véi paremale maksimaalselt kuni 30% kujutise laiusest.

Ekraan

Ekraani kérgus

Maksimaalne nihe

7
5%

Kaugus (L)

Vasak kilg (30%W) Ekraani laius (100%W) IParem kalg (30%W)

<
<

saer

]
C
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Markus. Kujutise vertikaalse (horisontaalse) reguleerimise maksimaalset
nihet saab piirata kujutise horisontaalse (vertikaalse) asendiga.
Vt alltoodud diagrammi.

130%(V), 0%(H)

-5%(H)

-15%(H)

-30%(H) 105%(V) 30%(H)
H x 30% H Hx30%
i H x 5% Hx 5% E
V x 25% I
\Y
\%
Max nihe= x
V x30% __ J, I




25

P5390wW

Kujutise vertikaalset korgust saab reguleerida vahemikus 5% - 25% kujutise
korgusest. (Kujutise minimaalne vertikaalne nihe on fikseeritud tasemel 5%
kujutise kdrgusest projektori laatse keskkohal.)

Kui 1aats on keskmises asendis, siis saab kujutise horisontaalset asendit
reguleerida vasakule véi paremale maksimaalselt kuni 15% kujutise laiusest.

— Ekraan

Ekraani kdrgus

Maksimaalne nihe

7
5%

| Kaugus (L)

Vasak kilg (15%W) Ekraani laius (100%W) Parem kulg (15%W)
| | | |
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Markus. Kujutise vertikaalse (horisontaalse) reguleerimise maksimaalset
nihet saab piirata kujutise horisontaalse (vertikaalse) asendiga. Vt alltoodud
diagrammi.

125%(V), 0%(H)

10%(H)

-10%(H)

-15%(H) 105%(V) 15%(H)
Hx 15% H H x 15%
3 H x 4% Hx 4% i
V x 20% I
77777 7 A
\%
\%
Max nihe= %
vx30% | | ! ]
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Kasutaja juhtelemendid

Installimenil

InstallimentUs kuvatakse OSD alammenUl projektori installimise ja hoolduse
valikutega. Kasutage OSD menuid ainult siis, kui ekraanil kuvatakse teade
"Signaali sisend puudub"”

Menuivalikud hélmavad ekraani suuruse ja kauguse, fookuse,
projektsioonimoonutuse ja teiste maarangute satteid ja haalestusi.

1 Lulitage projektor sisse, vajutades nuppu "Toide" juhtpaneelil.

2 Vajutage menUU-nuppu juhtpaneelil, et avada ekraanimenud (OSD)
projektori installi ja hoolduse valikutega.

acer
Installation

F— acer
Installation

P Enter Exit

3 Taustamuster toimib giidina kalibreerimis- ja joondamissatete (nagu nt
ekraani suurus ja kaugus, fookus jm) reguleerimisel.

4 Installimentt hélmab jargmisi valikuid:
eProjektsiooni meetod
*Menid asukoht
*Projektsioonimoonutuse satted
eKeele satted
eLdhtesta tehaseseaded

Kasutage Ules- ja allanooli maarangu valimiseks, vasak- ja paremnooli
madrangu satete haalestamiseks ja paremnoolt funktsioonisatete
alammenuisse sisenemiseks. Uued satted salvestatakse automaatselt
menuust valjumisel.

5 Vajutage menuunuppu, et védljuda menuist ja naasta Aceri
tervitusekraanile.
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Acer Volitustehnoloogia

Klahv @ Empowering

€ mpowering technology

Empowering Key Settings

=

Acer eView Management
~ Acer eTimer Management

fo=] Acer eOpening Management

fec] Acer ePower Management

Klahv Acer Empowering hélmab
kordumatuid funktsioone "Acer eView
Management", "Acer eTimer
Management", "Acer eOpening
Management" ja "Acer ePower

Management". Vajutage klahvi .
kauem kui Uks sekund, et avada ekraan

peamenll, muutmaks selle funktsiooni.

Acer eView Management

€ mpowering technology

Acer eView Management
Presentation
Standard
Video

User

Vajutage nuppu "." , et avada "Acer
eView Management" alammenuda.

Funktsioon "Acer eView Management"
on kuvareziimi valikuks. Tapsemat
teavet vt jaotisest Ekraanimenaud.

Acer eTimer Management

€ mpowering technology

Acer eTimer Management

Vajutage nuppu "@)", et avada
alammentt "Acer eTimer
Management".

"Acer eTimer Management"

pakub esitluse ajakontrolli
meeldetuletusfunktsiooni. Tapsemat
teavet vt jaotisest Ekraanimenuid.

Acer eOpening Management

€ mpowering technology
Acer eOpening Management
Acer Screen

~ User Screen

Vajutage "@)", et avada tksus
"Acer eOpening Management".
Funktsioon "Acer eOpening
Management" véimaldab kasutajal
asendada kaivitusekraani oma
isikuparastatud pildiga. Tapsema
teabe saamiseks vaadake jaotist
Ekraanimend.

Acer ePower Management

€ mpowering technology

Acer ePower Management

Vajutage klahvi " @)", et kaivitada

funktsioon "Acer ePower Management".

Funktsioon "Acer ePower
Management" pakub thte otseteed
lambi saastmiseks ja projektori

tooea pikendamiseks. Tapsema teabe
saamiseks vaadake jaotist
Ekraanimenuta.
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Ekraanimentid (OSD)

Projektoril on mitmekeelne ekraanimentii, mis véimaldab kohandada kujutist
ja muuta mitmeid seadeid.

Ekraanimenutde kasutamine

Ekraanimeniii avamiseks vajutage nuppu "MENU (MENUU)"
kaugjuhtimispuldil voi juhtpaneelil.

Kui kuvatakse menug, siis kasutage @@ klahve, et valida Uksus
peamenist. Parast soovitud Uksuse valimist peamen(iUs vajutage nuppu

@ , et siseneda alammenutsse funktsioonide seadistamiseks.

Kasutage klahve @@ et valida soovitud Uksus, ja reguleerige satteid,

kasutades klahve @@

Valige alammenuust jargmine Gksus, mida soovite reguleerida, toimides
tlalkirjeldatud viisil.

Vajutades nuppu "MENU (MENUU)" kaugjuhtimispuldil véi juhtpaneelil
naaseb ekraan peamendusse.

Véljumaks ekraanimenilst, vajutage uuesti nuppu "MENU (MENUU)"
kaugjuhtimispuldil voi juhtpaneelil. Ekraanimentu suletakse ja projektor
salvestab automaatselt uued seaded.

Color
y Mode Bright

©E ..

Sate

Alammentit
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Color (Varv)

Bright
(ON N

> Enter

Display Mode
(Kuvareziim)

Tootel on mitmed tehases haalestatud eelseaded, et optimeerida
erinevat tUupi kujutisi.

L Bright (Heledus): heleduse optimeerimiseks.

L Presentation (Esitlus): esitlus koosolekul

. Standard: tavaparases keskkonnas kasutamiseks.
. Video: Video esitamiseks heledas keskkonnas.

. User (Kasutaja): jatab meelde kasutaja seaded.

Wall color
(Seina varv)

Kasutage seda funktsiooni, et valida sobiv varv vastavalt seinale.
Saadaval on mitmed valikud, kaasa arvatud valge, helekollane,
helesinine, roosa, tumeroheline. See funktsioon korrigeerib seina
varvist tingitud varvimoonutust, kuvades pildi diges varvitoonis.

Brightness Reguleerige kujutise heledust.
(Heledus) o Vajutage nuppu @, et tumendada kujutist.
. Vajutage nuppu @, et helendada kujutist.
Contrast Funktsioon "Contrast (Kontrastsus)" reguleerib pildi
(Kontrastsus) tumedamaimate ja heledaimate osade erinevust. Reguleerides
kontrastsust, muutub musta ja valge varvi hulk kujutises.
o Vajutage nuppu @, et vahendada kontrastsust.
o Vajutage nuppu @, et suurendada kontrastsust.
Color Reguleerige varvi temperatuuri. Suurematel varvitemperatuuridel
Temperature naib ekraan kilmem, madalamatel varvitemperatuuridel naib
A ekraan soojem.
(Varvi
temperatuur)
Degamma Méjutab tumeda tausta esitust. Suurema gamma vaéartuse puhul
naib tume taust heledam.
Color R Reguleerib punast varvi.
(Punane varv)
Color G Reguleerib rohelist varvi.
(Roheline varv)
Color B Reguleerib sinist varvi.

(Sinine varv)
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Saturation Muudab mustvalge videokujutise taielikult varvikullaseks.

(Kullastus) ®  Vajutage nuppu @ et vahendada vérvi hulka kujutises.

®  Vajutage nuppu @ et suurendada varvi hulka kujutises.

Tint (Varvitoon) Reguleerib punase ja rohelise varvitasakaalu.

L4 Vajutage nuppu@, et suurendada rohelise varvi
hulka kujutises.

®  Vajutage nuppu @ et suurendada punase varvi
hulka kujutises.

Maérkus. Funktsioone "Saturation (Kullastus)" ja "Tint (Varvitoon)" ei
toetata arvuti- ega HDMI reziimis.

Image (Kujutis)

Projection Ettepoole té6lauda
(Projitseerimine) | o

Ao

Tehase vaikeseade.

Ettepoole laest

. Kui valite selle funktsiooni, siis p66rab projektor kujutise lakke
projitseerimiseks Umber.

To06lauast tahapoole

. Kui valite selle funktsiooni, pé6rab projektor kujutise umber,
nii et saate projitseerida poollabipaistva seina tagant.

= Laest tahapoole

L4 Kui valite selle funktsiooni pé6rab projektor kujutise tmber ja
muudab selle negatiiviks. Saate projitseerida poollabipaistva
seina tagant lakke.

= = = b
f
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Aspect Ratio Kasutage seda funktsiooni, et valida soovitud kuvasuhe.
(Kuvasuhe) ®  Auto (Automaatne): Hoiab kuLutisg originaalkuvasuhtes ja
43 16:9 suurendab kujutist, et sobitada see algsete

A = horisontaal- ja vertikaalpikslitega.
E Lad E . Full: Muudab pildi suuruse taisekraanile sobivaks: laius 1280
- pikslit ja E()rgus 800 pikslit.
i 4:3: Kujutis skaleeritakse, et sobitada see ekraanile ja kuvada
suhtega 4:3.
o 16:9: Kujutis skaleeritakse, et sobitada selle kdrgus ja laius
ekraanile ja kuvada suhtega 16:9.
. L.Box: Sailitab algse signaali kuvasuhte ja suurendab 1333 korda.

Keystone Kohandagege projitseerimise kaldest tingitud kujutise moonutust.
(Paiskivi) (+40 kraadi)

?I—icfr?;gr;gl . Vajutage nuppu @ et nihutada kujutis vasakule.

position) i Vajutage nuppu @ et nihutada kujutis paremale.

(Horisontaalne

asend)

X)epr(t)isclglogosition) Vajutage nuppu @, et nihutada kujutis allapoole.

(Vertikaalne i Vajutage nuppu @ et nihutada kujutis ules.

asend)

Frequency "Frequency (Sagedus)" muudab projektori varskendusmaara,

(Sagedus) et thilduda teie arvuti’'graafikakaardisagedusega. Kui naete
?ro itseeritud kujutises vertikaalset vobelevat vooti, kasutage seda
unktsiooni, et teha vajalikud kohandused.

Tracking Sunkroonib projektori signaal_iaj(_astuse graafikakaardiga. Kui naete

(Jalgimine) ebastabiilset voi vobelevat kujutist, kasutage antud funktsiooni,
et seda parandada.

Sharpeness Kohandab kujutise teravust.

(Teravus)

i Vajutage nuppu @ et vahendada teravust.
i Vajutage nuppu @ et suurendada teravust.

3D Valige maarang “On" (Sees), et lubada funktsioon 3D.

L On (Sees): Valige see tksus, kui kasutate DLP 3D prille, quad
puhvriga (NVIDIA/ATI...) graafikakaarti ja HQFS formaadi faili voi
DVD-d koos vastava SW méngijaga.

i Off (Valjas): Lulitage repiim 3D valja.

3D Sync L/R Kui 3D prillidega nahtav pilt on katkendlik véi kattuv, siis on véimalik,
et peate kaivitama funktsiooni "Invert" (P66ra Umber), et tagada
vasaku/parema kujutise jada jaoks parim vastavus (DLP 3D jaoks).

Maérkus. Funktsioonid "H. Position (Horisontaalne asend)", "V. Position
(Vertikaalne asend)", "Frequency (Sagedus)" ja "Tracking (Jalgimine)" ei
toeta HDMI - voi Videoreziimi.

Markus. Funktsiooni "Sharpness (Teravus)" ei toetata HDMI - ega
arvutireziimis.

Markus.Funktsioon “3D Sync L/R” on kéattesaadav ainult siis, kui funktsioon
3D on lubatud.

Markus. Kui funktsioon 3D on projektori sisse lulitamisel aktiveeritud, siis
kuvatakse sellekohane meeldetuletus. Reguleerige satteid [ahtuvalt oma
eesmargist.
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Markus: 3D funktsiooni digeks kuvamiseks peavad graafikakaardi 3D
rakenduse satted olema diged

LVa&imalik, et SW mangijad nagu Stereoscopic Player ja DDD TriDef Media
Player toetavad 3D formaadis faile. Saate need mangijate prooviversioonid
laadida alla siin::

® Stereoscopic Player: http://www.3dtv.at/Downloads/Index_en.aspx

* DDD TriDef Media Player: http://www.tridef.com/download/TriDef-3-D-
Experience-4.0.2.html
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Management (Haldus)

acer
%

¥y

Management

ECO Mode
(Reziim OKO)

Valige maarang "On (Sees)”, et hdmardada projektori lampi, tanu
millele véheneb elektritarve, pikeneb lambi eluiga ja alaneb mura.
Valige maarang "Off (Valjas)", et naasta tavareziimi.

High Altitude
(Suur korgus)

Valige maarang "On (Sees)”, et [Ulitada sisse reziim High Altitude
(Suur kdrgus). Laske ventilaatoritel pidevalt taiskiirusel td6tada, et
tagada projektori jahutamine suurel kérgusel.

Auto Shutdown
(Automaatne
valjalulitus)

Projektor Talitub automaatselt valja, kui maaratud aja jooksul
sisendsignaali ei leita. (minutites)

Lamp Hour Elapse
(Lambikasutuse aeg)

Kuvab lambi kasutatud té6aja (tundides)

Lamp Reminding
(Lambi meeldetuletus)

Aktiveerige see funktsioon, et kuvada lambi vahetamise
meeldetuletus 30 tundi enne selle eluea eeldatavat 16ppu.

Lamp Hour Reset
(Lambi kasutusaja
lahtestamine)

Vajutage nuppu @ kui olete valinud maarangu"Yes (Jah)",

et seada lambi ajaloendur nulli.

Setting (Seadistamine)

Menu Location
(MenUu asukoht)

Valige ment asukoht ekraanil.

Source Lock
(Allikalukk)

Kui allikalukk on Talitatud "off (valja)", otsib projektor teisi
signaale, kui jooksev sisendsignaal kaob. Kui allikalukk on lulitatud
"on (sisse)", siis see "lock (lukustab)" jooksva allikakanali,

vélja arvatu juhul, kui vajutate "Source (Allikas)"nuppu
kaugjuhtimispuldil jargmise kanali valikuks.
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Startup Screen
(Kaivitusekraan)

Kasutage seda funktsiooni, et valida soovitud kaivitusekraan.

Kui muudate seda seadet, rakenduvad muudatused, kui

véljute ekraanimenuust.

e Acer: Teie Acer projektori vaikimisi kaivitusekraan.

e  User (Kasutaja): Kasutage funktsiooni Memorize picture (Pildi
meeldejatmine) mentls "Screen Capture (Ekraanihoive)".

Screen Capture
(Ekraanihdive)

Screen Capture

[ o 1 ves

Canfirm

Kasutage seda funktsiooni, et kohandada kaivitusekraani.
Jargige alltoodud juhiseid, et hoivata pilt, mida soovite
kasutada kaivitusekraanina.

Markus:

Enne kui jatkate jargmiste sammudega, veenduge, et funktsioon

"Keystone (Paiskivi)" on seatud vaikevaartusele "0" ja et

kuvasuhteks on seatud 4:3. Tadpsemat teavet vt jaotisest

"Image (Kujutis)".

e Muutke "Startup Screen (Kaivitusekraan)" vaikeseadelt "Acer"
Umber "User (Kasutaja)"-iks.

e  Vajutage nuppu "Screen Capture (Ekraanihdive)", et
kohandada kaivitusekraani.

e lImub dialoogiaken toimingu kinnitamiseks. Valige maarang
"Yes (Jah)", et kasutada praegust kujutist kohandatud
kaivitusekraanina. Hoéivevahemik on piiratud punase
ristkulikuga. Valige maarang "No (Ei)", et tuhistada
ekraanihdive ja valjuda ekraanimenuust (OSD).

e Ilmub teade, mis kinnitab, et ekraanihéive on pooleli.

e Kui ekraanihdive on I6petatud, siis teade kaob ja ilmub
algne kuva.

e Kohandatud kaivitusekraan (vt allpool) ilmub uue
sisendsignaali leidmisel voi projektori taaskaivitamisel.

Closed Caption
(Peittiitrid)

Valib peittiitrite eelisreZiimi; saadaval on valikud CC1, CC2, CC3, CC4
(CC1 kuvab peittiitrid teie regiooni pohikeeles).

Valige maarang "Off (Valjas)", et peittiitrite funktsioon valja
lulitada. See funktsioon on saadaval ainult siis, kui valitud on
komposiitvideo voi S-Video sisendsignaal ja pildiformaadiks on NTSC.
<Markus>. Seadke ekraani kuvasuhteks 4:3. See funktsioon ei ole
saadaval, kui kuvasuhteks on valitud "16:9" v6i "Auto
(Automaatne)".

Security
(Turvalisus)

Security.

Security (Turvalisus)
See projektor on varustatud administraatori t66d lihtsustava
turvafunktsiooniga projektori kasutamise haldamiseks.

Vajutage nuppu @ et muuta funktsiooni "Security (Turvalisus)"
seadeid. Kui kasutate turvafunktsiooni, siis peate kdigepealt

sisestama "Administrator Password (Administraatori salasdna)",
et turvaseadeid muuta.

. Valige maarang "On (Sees)", et lubada turvafunktsioon.
Kasutaja peab sisestama parooli, et projektorit kasutada.
Tapsemat teavet vt jaotisest "User Password
(Kasutaja salasdna)".

. Kui valisite maarangu "Off (Véljas)", saab kasutaja projektori
sisse |Ulitada ilma salasdnata.
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Timeout (Min.) (Ajalopp (minutites))

Kui funktsioon "Security (Turvalisus)" on "On (Sees)", siis saab

administraator seada ajalopu funktsiooni.

. Vajutage nuppu @ VoI @ et valida ajal6pu intervall.

L4 Vahemikuks on 10 kuni 990 minutit.

L4 Ajalépu saabumisel nduab projektor salasdna taassisestamist.

. Funktsiooni "Timeout (Min.) (Ajalopp)" vaikeseadeks on
"Off (Valjas)".

. Kui turvafunktsioon on lubatud, kusib projektor
sisseltlitamisel kasutajalt salaséna. "User Password (Kasutaja
salasdna)" kui ka "Administrator Password (Administraatori
salasdna)" on sel puhul aktsepteeritavad.

Markus. See ekraanihdive funktsioon on méeldud tiksnes 4:3 kuvasuhte jaoks.
Mérkus. XGA mudelite puhul parima kvaliteediga kujutise saamiseks on
soovitatav enne selle funktsiooni kasutamist seada arvuti resolutsiooniks
1024 x 768.

Markus. WXGA mudelite puhul parima kvaliteediga kujutise saamiseks on
soovitatav enne selle funktsiooni kasutamist seada arvuti resolutsiooniks
1280 x 800.

Set User Password

Set User Password

User password (Kasutaja salasdna)

L4 Vajutage nuppu @, et haalestada voi muuta "User
Password (Kasutaja parooli)".

L Vajutage numbriklahve, et seada oma salaséna

kaugjuhtimispuldilt ja vajutage kinnituseks klahvi "MENU
(MENUU)".

N Vajutage nuppu @ et mark kustutada.

. Sisestage salasona, kui kuvatakse kask "Confirm Password

(Kinnita salaséna)".

Salaséna pikkus peab olema 4 kui 8 marki.

Kui valite kdsu "Request password only after plugging power
cord (NSua salasona Uksnes toitejuhtme Ghendamisel)”,
laseb projektor kasutajal salasona sisestada iga kord, kui
toitejuhe Uhendatakse.

L Kui valite kasu "Always request password while projector
turns on (NSua alati salasdna, kui projektor sisse lulitub)",
peab kasutaja salasona sisestama iga kord, kui projektor
sisse lulitub.

Set Administrator Password

Administrator Password (Administraatori salasona)

Administraatori salaséna saab kasutada nii dialoogiaknas "Enter
Administrator Password (Sisestage Administraatori salaséna)" kui
ka "Enter Password (Sisestage salasdna)".

L Vajutage nuppu @ , et muuta "Administrator Password
(Administraatori salaséna)".

N Tehase vaikimisi seade "Administrator Password

_ (Administraatori salaséna)" on "1234".

Kui unustate oma administraatori salasdna, toimige selle

taastamiseks jargmiselt.

. Kordumatu 6-kohaline "Universal Password (Universaalne
salasdna)", mis on prinditud Turvakaardile (kontrollige
pakendis olevat lisavarustust). Kordumatu salaséna on
number, mida projektor aktsepteerib alati, olenemata sellest,
milline on Administraatori salaséna.

. Kui kaotate selle turvakaardi ja numbri, votke Ghendust Aceri
hoolduskeskusega.
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Lock User Startup Screen (Kasutaja kaivituskuva Tukustamine)
Kasutaja kaivituskuva lukustamise vaikesatteks on "OFF
(VaI)as) Kui kasutaja kaivituskuva lukustamise vaikesatteks

ON (Sees)", siis ei saa teised kasutajad enam kalVltuskuva
omavollllselt muuta. Valige sate "OFF (Valjas)",
kaivituskuva vabastada.

VGA oUT ®  Vaikesatteks on "Off" (Valjas). Valige maarang "On" (Sees), et
(Ootereziim) lubada VGA OUT tihendus.
Reset

. Vajutage nuppu @ ja valige maarang "Yes (Jah)", et
lahtestada kdigi menutde parameetrid tehase vaikeseadetele.

Tapsemat teavet vt traadita Ghenduse brosuurist.
(ainult mudel P5271i)

(Ladhtestamine)

Wireless (Raadioside)

Auto Screen ®  Vaikesatteks on "Off" (Véljas). Valige madrang "On" (Sees), et

(Automaatne lubada LAN thendus.

ekraanihdive) (ainult mudel P5271i/P5271n)

LAN ®  Vaikesatteks on "Off" (Véaljas). Valige masrang "On" (Sees), et
lubada LAN tUhendus. (ainult mudel P5271i/P5271n)

LAN IP/Mask e Maarake IP ja maski aadress. (ainult mudel P5271i/P5271n)

Audio (Heli)

Volume (Helitugevus) [q Vajutage nuppu @ et helitugevust vahendada.

®  Vajutage nuppu @ et helitugevust suurendada.

Mute (Vaigistamine) Valige maarang "On (Sees)", et heli vaigistada.
. Valige maarang "Off (Véljas)", et heli taastada.

Valige see funktsioon, et kohandada méarguande

Power On/Off Volume

(Helitugevuse sisse/ helitugevust projektori sisse-/valjaltlitamisel.
valja lulitamine)
Alarm Volume ®  Valige see funktsioon, et kohandada

(Alarmheli tugevus) hoiatusmarguannete helitugevust.
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Timer (Taimer)

P Enter

Timer Location
(Taimeri asukoht)

Valige taimeri asukoht ekraanil

Timer Start
(Taimeri kaivitus)

Vajutage nuppu @, et taimer kaivitada voi seisata.

Timer Period
(Taimeri periood)

Vajutage nuppu @ voi @, et kohandada
taimeri perioodi.

Timer Volume
(Taimeri helitugevus)

Valige see funktsioon, et kohandada marguande
helitugevust, kui taimeri funktsioon on lubatud ja
aeg on otsas.

Timer Display
(Taimeri kuva)

Vajutage nuppu @ \e]l @, et valida, millist
taimerireziimi ekraanil kuvada.

Language (Keel)

Language

[English | Svenska
Trkge
Pyccrui

Deut: ne

Espafiol A (%)

Frangais

Italiano.

Magyar

Nederlands
Polski

Portugués

P Enter

Language (Keel)

Valige mitmekeelne ekraanimenii (OSD). Kasutage klahvi
@ VoI @ , et valida soovitud menuukeel.

L4 Vajutage, @ et oma valik kinnitada.
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Lisad

Torkeotsing

Kui teil esineb Acer projektori kasutamisel probleeme, siis lugege jargnevat
torkeotsingu juhendit. Kui probleem ei lahene, votke Ghendust kohaliku
edasimitja voi hoolduskeskusega.

Kujutisega seotud probleemid ja lahendused

# Probleem Lahendus
1 Klgjutis_fzi ilmu . Uhendatud nagu kirjeldatud jaotises "Alustamine".
ekraantie . Veenduge, et Ukski thenduskontakt pole paindunud
ega purunenud.
. Kontrollige, kas projektori lamp on kindlalt
paigaldatud. Vt jaotist "Lambi vahetamine".
. Veenduge, et objektiivi kate on eemaldatud ja

projektor on sisse lulitatud.

2 Osaline, keriv voi . Vajutage nuppu "RESYNC" kaugjuhtimispuldil
ebakorrektselt voi juhtpaneelil.
kuvatud kujutis L.
(arvutite jaoks . Ebakorrektselt kuvatud kujutise korral:
(Windows 95/98/ . Avage valik "My Computer" juhtpaneelilt
2000/XP)) "Juhtpaneel” ja tehke topeltkldps

ikoonil "Ekraan".

. Valige vahekaart "SettingsSeaded".

. Veenduge, et kuvari eraldusvdime séate on
vaiksem vdi vordne kui UXGA (1600 x 1200).

. Kldpsake nuppu "Tapsemad atribuudid".

Kui probleem pusib, siis muutke kasutatavat monitori kuva
ja jargige allolevaid samme:

. Veenduge, et eraldusvdime sate on vaiksem voi
vordne kui UXGA (1600 x 1200).

. Klépsake nuppu "Muuda"
vahekaardil "Monitor".

. Klopsake kasku "Kuva koik seadmed".
Jargmisena valige maarang "Standardsed
monitorittitibid" kastis SP ja vajalik
resolutsioonireziim kastis "Mudelid".

. Veenduge, et kuvari eraldusvéime sate on
vaiksem vai vordne kui UXGA (1600 x 1200).
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Osaline, keriv voi
ebakorrektselt
kuvatud kujutis
(stlearvutite jaoks)

Vajutage nuppu "RESYNC" kaugjuhtimispuldil

voi juhtpaneelil.

Ebakorrektselt kuvatud kujutise korral:

. Jargige Uksuses 2 (ulalpool) kirjeldatud samme,
et reguleerida resolutsiooni.

. Vajutage kippluliti valjundi seadeid. Naide:
[Fn]+[F4], Compaq [Fn]+[F4], Dell [Fn]+[F8],
Gateway [Fn]+[F4], IBM [Fn]+[F7], HP [Fn]+[F4],
NEC [Fn]+[F3], Toshiba [Fn]+[F5 ]

Kui teil esineb raskusi resolutsiooni muutmisega voi

kui monitor "kulmub", taaskaivitage kogu

seadmestik, kaasa arvatud projektor.

Sulearvuti ekraan ei
kuva teie esitlust.

Kui kasutate Microsoft® Windows®-il pshinevat
stlearvutit: Méned stlearvutid vdivad deaktiveerida
oma ekraani, kui teine kuvaseade on kasutusel. Igal
neist on reaktiveerimiseks oma moodus. Tapsemat
teavet leiate arvuti kasutusjuhendist.

Kui kasutate Apple® Mac® 05-il pshinevat
stlearvutit: Valige maarang "Susteemi eelistused”,
avage valik "Ekraan" ja valige méaarang Video
peegeldamine -"Sees".

Kujutis on ebapusiv
vOi vobelev

Kohandage funktsiooni "Jalgimine", et seda
parandada. Taiendavat teavet vt jaotisest "Kujutis".

Muutke oma arvuti ekraani varvistigavuse seadeid.

Kujutisel on
vertikaalne
vobelev voot.

Reguleerige funktsiooni "Sagedus". Taiendavat
teavet vt jaotisest "Kujutis".

Kontrollige ja konfigureerige uuesti oma
graafikakaardi kuvareziim, et Ghildada

see projektoriga.

Kujutis on
fookusest valjas

Veenduge, et objektiivi kate on eemaldatud.

Reguleerib fokuseerimisréngast projektori
laatsede peal.

Veenduge, et projektsiooniekraan on néutud
kaugusel 1,5 kuni 9,9 meetrit (4,9 kuni 32,4 jalga)
projektorist (P5271/P5271i/P5271n/P5290) ja 1,5 kuni
8,4 meetrit (4,9 kuni 27,6 jalga) (P5390W) projektorist.
Vaadake jaotist "Kuidas saada soovitud kujutise
suurust, kohandades kaugust ja suurendust" lisateabe
saamiseks.

Kujutis venib valja,
kui kuvada DVD film
laiekraanreziimis.

Kui esitate DVD-d, mis on kodeeritud anamorfses véi 16:9
kuvasuhtes, siis on voimalik, et peate kohandama
jargmisi seadeid:

Kui esitate 4:3 formaadis DVD-d, siis muutke
projektori ekraanimentitis formaat 4:3-le.

Kui kujutis on ikkagi vélja veninud, peate ka
kuvasuhet muutma. Seadke DVD maéngijas ekraani
kuvasuhteks 16:9 (lai).
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9 Kujutis on liiga . Reguleerige suurendusnuppu projektoril.

vaike voi liiga suur . S s .
9 . Asetage projektor ekraanile l1ahemale voi

sellest eemale.

. Vajutage nuppu "MENUU" kaugjuhtimispuldil v&i
juhtpaneelil. Valige funktsioon "Kujutis -->
Kuvasuhe" ja proovige erinevaid satteid.

10 Kujutisel on . Kui véimalik, muutke projektori asendit, suunates
kaldus servad selle ekraani keskele.

. Vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu "Keystone N/ 7",
kuni kuljed paiknevad vertikaalselt.

1 Kujutis on_ . Valige ekraanimentist maarang "Kujutis -->
Umber péératud Projektsioon" ja kohandage
projektsiooni suunda.

Probleemid projektoriga

# Seisund Lahendus
1 Projektor lakkab reageerimast Kui véimalik, ltulitage projektor valja, siis
koikidele kaskudele eemaldage toitejuhe ja oodake vahemalt 30

sekundit enne toite uuesti sisse lulitamist.

2 Lamp pdleb labi ja kostab pauk. | Kuilamp jéuab oma kasuliku eluea 16ppu,
poleb see labi ja voib teha tugeva paugu.
Kui see juhtub, ei lulitu projektor to6le enne,
kui lamp on vahetatud. Lambi vahetamisel
jargige jaotises "Lambi vahetamise"
kirjeldatud tegevuskorda.
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Ekraanimentu teated

# Seisund

1 Teade

Meeldetuletusteade

Fan Fail (Ventilaatori tdrge) — susteemi ventilaator ei toimi.

Fan Fail.

Projector Overheated (Projektor on tle kuumenenud) —
projektor on Uletanud soovitusliku té6temperatuuri ja peab
jahtuma, enne kui seda uuesti kasutada saab. Kui tolmufiltrid
on paigaldatud, siis kontrollige ka neid. Kui tolmufilter on

tolmu tais, siis puhastage see. Tapsemat teavet vt jaotisest
"Tolmufiltri puhastamine ja asendamine".

Vahetage lamp - lambi to6iga laheneb I6pule. Valmistuge
selle peatseks asendamiseks.
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LED ja alarmimadaratluste loend

LED teated

Valgusdiood Ajutine LED Toite LED indikaator

(LED) lamp

Teade
Punane Punane Punane Sinine
Ootereziim -- -- \% --
(toitejuhe on Ghendatud)
Toitenupp SEES -- -- -- \%
Lambi korduskatse - - - Kiire
vilkumine

Lalitub valja - - Kiire -
(jahtumisseisund) vilkumine
Lulitub valja - - \Y, -
(jahtumine 16ppenud)
Torge -- \% -- \%
(soojuslik rike)
Toérge - Kiire - \%
(ventilaatori luku térge) vilkumine
Torge \% -- -- \%
(lambi rike)
Toérge Kiire - - \%
(varvi reguleerimisnupu rike) vilkumine
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Lambi vahetamine

Kasutage kruvikeerajat, et eemaldada kruvid kattest, seejarel tdmmake

lamp valja.

Projektor tuvastab lambi eluea ise. Kuvatakse hoiatusteade "Lamp is
approaching the end of its useful life in full power operation. Replacement
Suggested! (Lamp on joudmas oma taisvoimsusel tootamise kasuliku eluea
loppu. Soovitatav on see asendada uuega!)" Lamp on jdudmas oma
taisvoimsusel tootamise kasuliku eluea 16ppu Kui ndete seda teadet, vahetage
lamp nii kiiresti kui véimalik. Veenduge, et projektor on enne lambi vahetamist
vahemalt 30 minutit jahtunud.

Hoiatus: Lambi korpus on tuline! Laske sel enne lambi vahetamist
maha jahtuda.

mmnan (\\\\\\

OPEN

o

Lambi vahetamiseks

1 Lulitage projektor vélja, vajutades toite nuppu.

2 Laske projektoril vdhemalt 30 minutit jahtuda.

3 Uhendage toitejuhe lahti.

4  Leidke "OPEN (AVA)" nupud projektori mélemal kuljel ja vajutage neid
samaaegselt. (joonis #1)

5  Avage Ulemine kaas. (joonis #2)

6  Eemaldage kaks kruvi, mis kaitsevad lambi moodulit® ja tdmmake lambi
korpus tles @ (Joonis #3)

7  Toémmake lambi moodul jduga valja. (Joonis #4)

Lambi mooduli vahetamiseks, toimige eelnevas sammus kirjeldatule vastupidiselt.

Hoiatus: Etvdhendada iskliku vigastuse riski, arge pillake lambi
moodulit maha ega puudutage lambi pirni. Lambipirn v&ib
kildudeks puruneda ja péhjustada vigastust, kui see maha kukub.
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Lakke paigaldamine

Kui soovite projektorit lakke paigaldada, jargige alltoodud samme:

1 Puurige neli auku lae tugevasse ja tervesse ossa ning
kindlustage paigaldusalus.

9
P
!

wuw ogL

e=----\

= ----
93.‘:;::‘

Maérkus. Kruvid ei kuulu komplekti. Valige lae tuubi jaoks
sobivad kruvid.

2 Kindlustage laekonks, kasutades sobivat tutpi neljasilindrilisi kruvisid.

=D == == Lakkepaigaldusalus
- Kinnitada lae killge
Luhike varras - ‘,.o e e
o o
I ° |8 ° |8
o o
Pikk varras
o
o
o
o
o
Pikendusvarras
Pikk silindriline kork
Kruvi tatip A Allen klahv

- Pingutamiseks/I6dvest: ks
50 mm pikkus/ 8 mm diameeter- ingutamiseis/lodvestamiseks

Pingutuskruvi

Keskmine varras
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3 Kasutage projektori suurusele vastaval arvul kruvisid, et kinnitada
projektor laekronsteini kilge.

Kruvi titp B
Véiksem seib

Suur seib

Projektori kronstein
Toetab projektorit véimaldab
kohandamist

Markus. On soovitav, et jatate mdistliku vahe kronsteini ja
projektori vahele, et vdimaldada soojuse Uhtlast jaotumist.
Kasutage lisatoetuseks kahte seibi, kui peate seda vajalikuks.

4  Uhendage laekronstein laekonksu kilge.

Pikk silindriline kork

Allen klahv
- Pingutamiseks/Iddvestamiseks

Pingutuskruvi

Kruvi tidp A
50 mm pikkus/
8 mm diameeter
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5 Reguleerige nurka ja asendit kui vaja.

Pingutuskruvi

Allen klahv

Allen klahv

Pingutuskruvi

Markus. Sobivad kruvide ja seibide tutbid on toodud allolevas
tabelis. 3 mm diameetriga kruvid sisalduvad kruvipakis.

Mudelid Kruvi taap B Seibi taup
Diameeter (mm) Pikkus (mm) Suur Viike
P5271/P5271i/ 3 25 \% \%
P5271n/P5390W/
P5290
]
THTR g
I £
© ! =3
| 8
@-—-————————— - ©--——ft1t--
1 © !
| © 1
|
1
| E@@
1
© ! L
\ ! im— | /
B

%

160,00mm
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Spetsifikatsioonid

Alltoodud spetsifikatsioone voidakse etteteatamata muuta. Loplikud
spetsifikatsioonid leiate Aceri poolt avaldatud turundusmaterjalide seast.

Projektsioonististeem

DLP®

Resolutsioon

P5271/P5271i/P5271n/P5290: Algupérane:

XGA (1024 x 768), Maksimum: UXGA (1600 x 1200),
WSXGA+ (1680x1050)

P5390W: Algupérane: WXGA (1280 x 800), Maksimum:
UXGA (1600 x 1200), WSXGA+ (1680 x 1050)

Arvutiga Uhilduvus

IBM arvuti ja Ghilduvused, Apple Macintosh, iMac ja
VESA standardid: SXGA, XGA, VGA, SVGA, SXGA+,
WXGA, WXGA+, WSXGA+

Video Uhilduvus

NTSC (3,58/4,43), PAL (B/D/G/H/I/M/N), SECAM (B/D/G/
K/K1/L), HDTV (720p, 1080i, 1080p), EDTV (480p,
576p), SDTV (480i, 576i)

Kuvasuhe

4:3 (alguparane), 16:9 (P5271/P5271i/P5271n/P5290)
Full/4:3/16:9/L.Box (P5390W)

Kuvatavad varvid

1,07 miljardit varvi

Projektsioonilaatsed

F/2,41-3,2, f = 18,39mm - 29,42mm, 1,6X
manuaalsuurenduslaatsed
(P5271/P5271n/P5290/P5390W/P5271i)

Projektsiooniekraani suurus
(diagonaal)

28" (0,71 m) - 300" (7,62 m)
(P5271/P5271i/P5271n/P5290)
33"(0,84m) - 300" (7,62 m) (P5390W)

Projektsiooni kaugus

4,9' (1,5m) - 32,4' (9,9 m)
(P5271/P5271i/P5271n/P5290)
4,9' (1,5m) - 27,6' (8,4m) (P5390W)

Throw ratio (Projektsiooni
kauguse ja kujutise laiuse suhe)

61"@2m (1,62 - 2,64:1) (P5271/P5271i/P527 1n/P5290)
71"@2m (1,30 - 2,11:1) (P5390W)

Horisontaalne 30 k - 100 kHz
skaneerimissagedus
Vertikaalne varskenduse 50- 120 Hz

skaneerimissagedus

Lambitttp

P5271/P5271i/P5271n: 230W kasutaja poolt
vahetatav lambipirn

P5290/P5390W: 280W kasutaja poolt
vahetatav lambipirn

"Paiskivi" parandus

+/- 40 kraadi

Heli

2 W x 1 véljundiga sisekdlarid

Kaal

4,5kg (9,61bs)

Ma&dtmed (L x S x K)

341mm x 120mm x 261mm (13,4" x 4,7" x 10,3")

Kaugjuhtimispult

Laserpointeri funktsioon

Digitaalne suurendus 2X
Toide AC sisend 100 - 240 V, 50 - 60 Hz
Tarbitav voimsus P5271: 320W

P5290/P5390W: 380W

P5271i: 325W

Tédtemperatuur

5°C kuni 35°C/ 41°F kuni 95°F




Sisend-/valjundihendused .
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Toitepistik x1

VGA sisend x2

Komposiitsisend x1

S-Video x1

VGA vaéljund x1

HDMI x1

DVI-D x1: HDCP toetusega
Telefonipistiku audiovéljund x 1

RS232 3-kontaktiline min dim pistik x1
USB x 1: arvuti kaugjuhtimispuldi jaoks

Alltoodud osad on ainult P5271i seerial:

Traadita Uhenduse antenn x 2
RJ45 x 1
Audiovaljund x 1

Alltoodud osad on ainult P5271n seerial:

RJ45 x 1
DC pistik x 1

Standardkomplekti sisu .

AC toitejuhe x1

VGA kaabel x1

DVI-D kaabel x1

Liitvideokaabel x1

Kaugjuhtimispult x1

Patareid x 2 (kaugjuhtimispuldi jaoks)

Kasutusjuhend (CD-ROM) x 2 (traadita Uhenduse
CD-juhend seeria P5271i jaoks)

Luhijuhend x 2 (Wireless lUhijuhend P5271i
seeria mudelite jaoks)

Turvakaart x 1
Kandekott x 1
Traadita Uhenduse antenn x 2 (for P5271i)

Akuplokk + USB PnS Handy Drive x 1
(P5271i seeria)

* Disaini ja tehnilisi andmeid vdidakse etteteatamata muuta.
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Uhilduvusreziimid

A. VGA Analoog
1 VGA Analoog - Arvutisignaal

Resiimid Resolutsioon Vertikaalne Horisontaalne
sagedus [Hz] sagedus [KHz]
VGA 640x480 60 31,47
640x480 72 37,86
640x480 75 37,50
640x480 85 43,27
640x480 119,51 61,60
SVGA 800x600 56 35,20
800x600 60 37,88
800x600 72 48,08
800x600 75 46,88
800x600 85 53,67
800x600 119,85 77,20
XGA 1024x768 60 48,36
1024x768 70 56,48
1024x768 75 60,02
1024x768 85 68,67
1024x768 119,804 98,80
SXGA 1152x864 70 63,80
1152x864 75 67,50
1152x864 85 77,10
1280x1024 60 63,98
1280x1024 72 77,90
1280x1024 75 79,98
1280x1024 85 91,15
QuadVGA 1280x960 60 60,00
1280x960 75 75,00
SXGA+ 1400x1050 60 65,32
UXGA 1600x1200 60 75,00
PowerBook G4 640x480 60 31,50
PowerBook G4 640x480 66,6 (67) 35,00
PowerBook G4 800x600 60 37,88
PowerBook G4 1024x768 60 48,36
PowerBook G4 1152x870 75 68,68
PowerBook G4 1280x960 75 75,20
i Mac DV (G3) 1024x768 75 60,30
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2 VGA analoog - pikendatud lai ajastus

Reziimid Resolutsioon Vertikaalne Horisontaalne
sagedus [Hz] sagedus [KHz]

WXGA 1280x768 60 47,78

1280x768 75 60,29

1280x768 85 68,63

1280x720 60 44,80

1280x800 60 49,60

1440x900 60 55,90

1680x1050 60 65,30

1366x768 60 47,71

1920x1080 60 66,60

1024x600 60 37,30

3 VGA analoog - Komponentsignaal

Resiimid Resolutsioon Vertikaalne Horisontaalne
sagedus [Hz] sagedus [KHz]

480p 720x480 59,94 31,47

576p 720x576 50 31,25

720p 1280x720 60 45,00

720p 1280x720 50 37,50

1080i 1920x1080 60 (30) 33,75

1080i 1920x1080 50 (25) 33,75

1080p 1920x1080 60 67,50

1080p 1920x1080 50 56,26

B. DVI digitaalne (pole saadaval)
C. HDMI digitaalne

1

HDMI - PC signaal (sama kui DVI)

Reziimid Resolutsioon Vertikaalne Horisontaalne
sagedus [Hz] sagedus [KHz]
VGA 640x480 60 31,47
640x480 72 37,86
640x480 75 37,50
640x480 85 43,27
640x480 119,51 61,61
SVGA 800x600 56 35,20
800x600 60 37,88
800x600 72 48,08
800x600 75 46,88
800x600 85 53,67
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800x600 119,85 77,20
XGA 1024x768 60 48,36
1024x768 70 56,48
1024x768 75 60,02
1024x768 119,804 98,80
1152x864 75 67,50
1152x864 85 77,10
1280x1024 60 64,00
1280x1024 72 77,90
1280x1024 75 79,98
1280x1024 85 91,15
1280x960 75 75,00
PowerBook G4 640x480 60 31,50
PowerBook G4 640x480 66,6 (67) 35,00
PowerBook G4 800x600 60 37,88
PowerBook G4 1024x768 60 48,36
PowerBook G4 1152x870 75 68,68
PowerBook G4 1280x960 75 75,20
i Mac DV (G3) 1024x768 75 60,30
2 HDMI - Funktsiooni Extended Wide ajastus (sama kui DVI)
v . . Vertikaalne Horisontaalne
Reziimid Resolutsioon
sagedus [Hz] sagedus [KHz]
WXGA 1280x768 60 47,78
1280x768 75 60,29
1280x768 85 68,63
1280x720 60 44,80
1280x800 60 49,60
1440x900 60 55,90
1680x1050 60 63,30
1366x768 60 47,71
1920x1080 60 66,60
1024x600 60 37,30
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3  HDMI - Videosignaal
v . . Vertikaalne Horisontaalne
Reziimid Resolutsioon

sagedus [Hz] sagedus [KHz]

480i 720x480(1440x480) 59,94 (29,97) 27,00

480p 720x480 59,94 31,47

576i 720x576(1440x576) 50 (25) 27,00

576p 720x576 50 31,25

720p 1280x720 60 45,00

720p 1280x720 50 37,50

1080i 1920x1080 60 (30) 33,75

1080i 1920x1080 50 (25) 33,75

1080p 1920x1080 60 67,50

1080p 1920x1080 50 56,26

Horisontaalne sagedus: 30k~100kHz
Vertikaalne
sagedus : 50~120Hz
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Eeskirjad ja ohutusteated

FCC (Foéderaalne Sidekomisjon) teade

See seade on testitud ja vastab B-klassi digitaalseadmetele kehtestatud
piirangutele lahtuvalt FCC reeglite jaotise 15 nduetest. Need piirangud on ette
nahtud elumajades asuvatele seadmetele piisava kaitse tagamiseks kahjulike
hairete eest. See seade genereerib, kasutab ja vdib kiirata raadiosageduslikku
energiat; kui seadet ei installeerita ega kasutata vastavalt juhistele, voib see
ohjustada kahjulikke haireid raadiosides.

Sellegipoolest ei ole mingit garantiid selle kohta, et haire ei ilmne teatud
installeerimise kaigus. Kui seade pdhjustab kahjulikke haireid raadio- voi
telesides, mida saab kindlaks teha seadet sisse ja valja lUlitades, soovitatakse
haire likvideerimiseks kasutada Uhte v6i mitut meedet jargmistest:

. Muutke vastuvdtuantenni suunda voi asukohta.
. Suurendage kaugust seadme ja vastuvotja vahel.
. Uhendage seade pistikusse, mis asub erinevas vooluringis kui vastuvétja.

. Abi saamiseks votke ihendust mitjaga voi kogenud raadio-/
teletehnikuga.

Markus: varjestatud kaablid

Ko&ik thendused teiste seadmetega peavad olema tehtud varjestatud kaableid
kasutades, et sailitada vastavus FCC eeskirjadele.

Markus: Perifeerseadmed

Selle varustuse kulge voib Uhendada Uksnes selliseid perifeerseadmeid (sisend-/
valjundseadmed, terminalid, printerid jne), mille vastavus B-klassi piirangutele

on sertifitseeritud. Sertifitseerimata perifeerseadmete kasutamisega kaasnevad
toendoliselt haired raadio- ja telesignaali vastuvéotul.

Hoiatus

Muutused v6i modifikatsioonid, mis pole sdnaselgelt tootja poolt heaks
kiidetud, voivad muuta kehtetuks Foderaalse Sidekomisjoni otsusega satestatud
volitused toote kasutamiseks.

Kasutustingimused

See seade vastab FCC reeglite 15. osas satestatud nduetele. Seade peab vastama
kahele tingimusele: (1) see seade ei tohi pohjustada kahjulikke haireid, ja (2) see
seade peab vastu votma kdik saadud héired, kaasa arvatud héired, mis vdivad
pdhjustada soovimatuid ilminguid seadme t90s.

Markus: Kanada kasutajatele

See B-klassi digitaalaparaat on vastavuses Kanada standardi ICES-003 nbuetega.
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Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003
du Canada.

Kanada - madalpingel toimiv litsentsita raadio
sideseadmed (RSS-210)

a Uldteave
Seade peab vastama kahele jargmisele tingimusele:
1. See seade ei tohi pdhjustada haireid, ja
2. See seade peab vastu votma koik saadud héaired, kaasa arvatud
haired, mis vdivad pdhjustada soovimatute operatsioonide teostamist

b  Toé6tamine 2,4 GHz lainealas
Valtimaks raadiohairete pohjustamist litsentsitud teenustele, on seade
moeldud siseruumides kasutamiseks ning valitingimustesse
installeerimine toimub litsentsi alusel.
EL riikide vastavusdeklaratsioon

Acer kinnitab kadesolevaga, et selle stlearvutite seeria tooted vastavad direktiivi
1999/5/EU peamistele nduetele ja teistele asjakohastele satetele.

Vastab Vene Foderatsiooni regulatiivsetele sertifikaatidele
T

ME61
Regulatiivne markus raadioseadme kohta

Markus: Alltoodud regulatiivne teave on moeldud ainult
mudelitele, millel on traadita LAN ja/vdi Bluetooth.

Uldist

See toode jargib iga riigi raadiosagedus ja -ohutusstandardeid, kus selle seadme
traadita kasutamine on heaks kiidetud. Olenevalt konfiguratsioonist vdib see
toode sisaldada v&i mitte sisaldada traadita raadioseadmeid (nagu traadita LAN
ja/voi Bluetooth moodulid). Alltoodud teave on méeldud selliste seadmetega
toodete jaoks.
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Euroopa Liit (EL)

Vastavus R&TTE direktiivi 1999/5/EU nduetele on tdestatud jargmiste
Uhtlustatud standarditega:

«  Artikkel 3.1(a) Tervis ja ohutus
+  EN60950-1:2001 + A11:2004
+  EN50371:2002

+  Artikkel 3.1(b) EMU
+ EN301489-1V1.6.1

«  EN301 489-3 V1.4.1 (Kohaldatav mitte-bluetooth traadita
klaviatuuri hiirekomplektile).

- EN301489-17 V1.2.1
+  Artikkel 3.2 Spektraalkasutus

. EN300 440-2 V1.1.2 (Kohaldatav mitte-bluetooth traadita
klaviatuuri hiirekomplektile).

+ EN300 328 V1.7.1

«  EN301 893 V1.4.1 (Kohaldatav 5GHz suure jéudlusega
RLAN-ile)

Asjaomaste riikide nimekiri

EL lilkkmesmaad seisuga mai 2004 on: Belgia, Taani, Saksamaa, Kreeka, Hispaania,
Prantsusmaa, lirimaa, Itaalia, Luksemburg, Madalmaad Austria, Portugal, Soome, Rootsi,
Uhendkuningriik, Eesti, Lati, Leedu, Poola, Ungari, Tsehhi Vabariik, Slovakkia Vabariik,
Sloveenia, Kupros ja Malta. Kasutamine on lubatud Euroopa Liidu maades, aga ka Norras,
Sveitsis, Islandil ja Liechtensteinis. Seda seadet tuleb kasutada ranges vastavuses selle riigi
eeskirjade ja piirangutega, kus seadet kasutatakse. Lisateabe saamiseks votke thendust
kohaliku burooga riigis, kus seadet kasutate.
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Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA 95110, U. S. A.

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147
www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer / Importer is responsible for this declaration:

Product:
Model Number:
Machine Type:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:

Fax No.:

Address of Responsible Party:

DLP Projector
DNX0811/DNX0814/DWX0815
P5271/P5271i/P5271n/P5390W/P5290 series
Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110
U.S. A.

Acer Representative
254-298-4000

254-298-4147




acer

Acer Incorporated

8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd., Hsichih
Taipei Hsien 221, Taiwan

q

Declaration of Conformity

We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd., Hsichih, Taipei Hsien 221, Taiwan
Contact Person: Mr. Easy Lai, e-mail:easy_lai@acer.com.tw
And,
Acer Europe SA
Via Cantonale, Centro Galleria 2 6928 Manno Switzerland

Hereby declare that:
Product: Projector
Trade Name: Acer

Model Number: DNXO0811/DNX0814/DWX0815
Machine Type:  P5271/P5271i/P5271n/P5390W/P5290 series

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the following EC directives,
and that all the necessary steps have been taken and are in force to assure that production units of the
same product will continue comply with the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:

-. EN55022, AS/NZS CISPR22, Class B

-. EN55024

-. EN61000-3-2 Class A

-. EN61000-3-3

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
-. EN60950-1: 2001 + A11: 2004

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
-. The maximum concentration values of the restricted substances by weight in homogenous material
are:

Lead 0.1% | Polybrominated Biphenyls (PBB’s) 0.1%
Mercury 0.1% |Polybrominated Diphenyl Ethers (PBDE’s)|0.1%
Hexavalent Chromium|0.1% |Cadmium 0.01%

Directive 2005/32/EC of the European Parliament and of the Council with regard to
Eco-design Requirements.
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The standards listed below are applied to the product if built with WLAN module
or wireless keyboard and mouse.

R&TTE Directive 1999/S/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:

® Article 3.1(a) Health and Safety
-. EN60950-1
-.EN62311

® Article 3.1(b) EMC
-. EN301 489-1
-.EN301 489-17

® Article 3.2 Spectrum Usages
-. EN300 328
-. EN301 893 (Applicable to 5GHz high performance RLAN).

Year to begin affixing CE marking 2009.

6@5 [a,(, Aug. 14, 2009 -
Easy Lai (Manager Date

Regulation Center, Acer Inc.



	Acer projektor
	P5271/P5271i/P5271n/P5390W/ P5290 seeria Kasutusjuhend
	Informatsioon teie ohutuse ja mugavuse tagamiseks
	Esmased juhised
	Kasutusmärkmed
	Ettevaatusabinõud

	Sisukord
	Sissejuhatus
	Toote tunnused
	Pakendi ülevaade
	Projektori ülevaade

	Alustamine
	Projektori ühendamine
	Projektori ühendamine traadita funktsiooni kasutamiseks
	Projektori sisse/väljalülitamine
	Projitseeritud kujutise reguleerimine

	Kasutaja juhtelemendid
	Installimenüü
	Acer Volitustehnoloogia
	Ekraanimenüüd (OSD)
	Color (Värv)
	Image (Kujutis)
	Management (Haldus)
	Setting (Seadistamine)
	Audio (Heli)
	Timer (Taimer)
	Language (Keel)

	Lisad
	Tõrkeotsing
	LED ja alarmimääratluste loend
	Lambi vahetamine
	Lakke paigaldamine
	Spetsifikatsioonid
	Ühilduvusrežiimid

	Eeskirjad ja ohutusteated



